COMPONENT INFORMATION

Bauteilinformation -,

Informacion del componente
Informations sur le composant
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Informazioni sul componente
Informacje o czesci

MEYLE no. 416 050 0029 | 416 050 0028/S

To fit/Passend fiir/Aptos para/Convient pour/pna/Adatti per/Zastosowanie
PORSCHE

Installation by qualified personnel only.
Car manufacturer’s instructions to be observed closely.

Einbau nur durch geschulte Fachkréfte.
Hinweise der Fahrzeughersteller genau befolgen.

El montaje sélo debe realizarse por un técnico instruido.
Siga exactamente las indicaciones del fabricante del vehiculo.

Installation uniquement par main-d’oeuvre spécialisée.
Suivre les indications du fabricant d’automobile pour linstallation.

MoHTaX A0/KHbI NPOM3BOANTL TONIbKO 0By4eHHble CneunanucTb.
CnepyeT To4HO cobniogaTh MHCTPYKLMUM 3aBOJA-U3roTOBUTENS aBTOMOBUAS.

Montaggio solo da parte di meccanici specializzati.
Sono da seguire esattamente le istruzioni fornite dal costruttore del veicolo.

Montaz musi by¢ wykonany wytacznie przez wykwalifikowany personel.

Nalezy Scisle przestrzegad instrukcji podanych przez producenta samochodu.
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EN / Part numbers have been replaced

DE / Bauteilnummer wurden ersetzt

ES / Se han sustituido los niimeros de pieza

FR / Les numéros de composants ont été remplacés
RU / HoMmepa KOMNOHEHTOB 6bIIM 3aMeHEeHbI

IT /1 numeri dei componenti sono stati sostituiti

PL / Numer czesci zostat zastapiony

416 050 0029
416 050 0028/S
416 050 0029

416 050 0000
416 050 0005
416 050 0009
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997 331 053 01
é»@"""“"-‘l"ﬁ 997 331 053 02 416 050 0029

997 331 053 03

996341053 17
996 341 941 00

996 341053 06

ér@"""“"‘?@ 996 341053 16
' 996 341053 07

996 341053 14

996 341 941 01

996 341053 05
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416 050 0029

991 341 053 02

997 341 053 03
99734105300 TP 416050 0028/

997 341 053 04
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